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Sensor de ET

Estos asequibles sensores
pueden colocarse en
diferentes microclimas y
emplearse para ajustar
otros programadores en
condiciones similares.

IMMS-ET (evapotranspiracion)

No haga conjeturas sobre las dosis de riego y los ajustes diarios
por motivos climaticos. El complemento de software opcional
IMMS-ET utiliza sensores locales asequibles en combinacién
con la base de datos de las estaciones (para tipos de plantas,
suelo, pluviometria, etc.) con el fin crear programas de riego
que permitan ahorrar agua en todo su sistema y todos los dias.

Los informes histéricos
de IMMS-ET ofrecen

un registro de datos
climaticos para su analisis.

IMMS-ET crea un modelo de las reservas hidricas del suelo
(incluida la compensacién por lluvia natural) y programa la
cantidad de riego estrictamente necesaria para reponer lo que
sus plantas necesitan. IMMS-ET puede hacer un seguimiento
del historial climatico en funcién de sus propios sensores y

documentar como se ha comportado con ajustes en el riego.

Gestion de alarmas

IMMS informa de todas las alarmas, incluidas las de exceso de
// : corriente, infracciones de caudal, problemas de comunicacién

e infracciones de ventanas de riego, con mensajes individuales

en los que se incluye sello de fecha y hora. El usuario de IMMS

puede comprobar el estado de todos los programadores de

riego y todas las vélvulas con un répido vistazo sin tener que

desplazarse hasta los distintos emplazamientos individuales.

Estos informes, aptos para impresién, se pueden exportar

a otros formatos o entregarse a equipos de trabajo para

su investigacion.

Informes histéricos de IMMS-ET

Conecte hasta 100 instalaciones
con un maximo de
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Control de caudal

Supervise su consumo de agua y detecte problemas en las roturas e inundaciones se reducen al minimo y el encargado
conducciones a un kildmetro (o a cientos de kilémetros) de de riego es el primero en tener conocimiento de cualquier
distancia. IMMS se basa en la plataforma del programador problema.

ACC, que incluye control de caudal en tiempo real. Con un
caudalimetro y valvulas maestras normalmente cerradas, el
ACC detecta situaciones de caudal incorrectas y actta de
inmediato para aislar las valvulas que estan fallando. Cada
anomalia de caudal se comunica al software central una vez que
el programador ha finalizado su propio diagnéstico. Las fugas,

IMMS también controla el consumo de agua total por
instalacion, programador, programa y estacion. Conserve
registros historicos detallados y méarchese a casa todos los dias
con la tranquilidad que aporta el control automatico de caudal.

: Ordenador central:

: Durante la programacién
de supervisién rutinaria,

: el programa informético
04 IMMS entra en contacto
. : con el programador y

: Vélvula maestra: : recibe notificacién de la

: Parada del caudal de agua. fecha y la hora de parada
' ¢ de la valvula maestra.

Programador ACC:
: Detecta un caudal elevado,

Sensor de caudal (HFS):
01 . Los caudales se supervisan
. y se informa de ellos.

Caso practico:
IMMS en aplicaciones de
césped deportivo

“Invertimos 15.000 délares y hemos ahorrado 55.000”, dice
Chris Ralston, jefe de las instalaciones, acerca del sistema
IMMS-ET del estadio de baseball de Lake Elsinore en California.
Ahora con los Sacramento River Cats, el equipo AAA de los
Oakland Athletics, Ralston se asegura de que en la capital
también disfruten del mismo ahorro.

Ralston necesita un buen sistema: En Sacramento dispone

de 82 zonas de riego, incluidos césped, rosaledas, arbustos

y arboles. Su plantilla integrada por cuatro trabajadores (mas
20 trabajadores en temporada alta) tiene que mantenerlo todo
verde para los 72 partidos que se juegan en casa, asi como
para los numerosos conciertos y eventos que se organizan en el
estadio. De manera que la clave esté en la simplicidad, motivo
por el cual confia en el sistema IMMS-ET.

“Creo que su caracteristica mas importante es que incluye
sensor de ET”, sefiala Ralston. Con el sistema IMMS-ET, todo
esta disponible en las propias instalaciones, ya que actia como
una estacién meteorolégica.

Ralston explica que la facilidad de uso del sistema fue un factor
de peso a la hora de adoptar la decisién de compra.

“Disponemos de cinco programadores en las instalaciones

y el sistema los muestra todos en una sola pantalla. Elijo la

hora de inicio y el ordenador se encarga del resto”, comenta.
“Siempre efectiio una segunda comprobacién, pero dado que
no me ha fallado nunca, que la hierba est4 verde y que estoy
ahorrando entre un 15 y un 20 por ciento de agua, es dificil que

H "
Estadio de baseball de los Sacramento River Cats en Sacramento, California se equivoque.




MODELOS DE SOFTWARE MODELOS DESCRIPCION

® IMMS3CD: Software de control central en IMMS3CD Software de control central IMMS 3 Graphics Imégenes personalizadas no incluidas
CD, compatible con Microsoft Windows 7, IMMS-ET.CD
Vista y XP (requiere un minimo de 512 MB Software de ajuste meteorologico ET opcional
de RAM y una reseludén gréﬁca de (requiere el modelo basico IMMS3CD)
1024 x 768). Las imégenes de mapas (no

suministradas) pueden tener formato de
archivo JPG, GIF, TIF, BMP o PNG OPCIONES DE COMUNICACION ESPECIFICAR POR SEPARADO

IMMS-ET: Complemento de software MODELOS OPCIONES

opcional !ET para ahorro de agua (requiere ACC-COM-HWR = Médulo de cableado/radio (en blanco) = No hay opciones - Admite opciones de comunicacién de
uno o varios sensores de ET). cableado y radio

PROGRAMADORES COMPATIBLES ACC-COM-POTS = Médulo de médem de Admite entrada de linea para acceso

. , acceso telefénico (también telefénico, ademas de compartir
* ACC1 _200 _y derivados, con mod{ulc.)s de admite radio y cableado) comunicacién mediante cableado y radio
comunicaciones (consulte esta pagina).

ACCI9IDy derlvados, con moédulos de ACC-COM-GSM = Méd.ulo mc'?vil CSD (también EE !:recuenf:ias Admite gntrada c!e G.S'M, ade'més de
s b 2 admite radio y cableado) internacionales  compartir comunicacion mediante

comunicaciones (consulte esta pagina). cableado y radio (requiere servicio

Es posible incorporar ICC, Pro-C y SRC de mévil)

a los sistemas IMMS con prestaciones EJEMPLOS

redu_cidas (emplea_nf:lo interfaces SI/Cl) ACC-COM-HWR Modulo de cableado/radio
mediante la conexién SmartPort®.
ACC-COM-POTS Médulo de médem d teleféni
OPCIONES DE COMUNICACIONES ocuo de moder de acceso TeeTomeo
El control central de IMMS puede comunicar ACC-COM-GSM - E | Médulo mévil CSD para frecuencias internacionales
a través de cableado, radio bidireccional

profesional, acceso telefénico y teléfono
mnévil GSVL Bueel que existan otras OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO ESPECIFICAR POR SEPARADO

posibilidades en instalaciones particulares; MODELOS DESCRIPCION

consulte las aplicaciones especificas al

Requiere 1 o varios sensores de ET en
los emplazamientos de instalacion de los
programadores

icio técnico de H ACC-HWIM Médulo de interfaz de cableado, necesario para  Ofrece terminales con proteccién antidescargas
seldciejtect cojaslhilnter conexiones mediante cableado para conexiones mediante cableado fijo

¢ ACCP;-lcodM-HWR: Solo conexion de radio RAD3 Médulo de radio UHF (Norteamérica), Médulo de radio UHF para conexiones
Y/ €Elolkee 450-470 MHz inalédmbricas (requiere licencia y antena no incluidas)

ACbcll-Hc\jNIM: Terminal de interfaz de RAD460INT Médulo de radio UHF (internacional), Médulo de radio UHF para conexiones
celeliskled 440-480 MHz inalambricas, sélo internacional (requiere licencia y
RAD3: Radio UHF (requiere licencia) antena no incluidas)

ACC-COM-POTS: Acceso telefénico Consulte a fabrica otros rangos de frecuencias

internacionales
ACC-COM-GSM: Teléfono mévil GSM APPBRKT Soporte de comunicacion para pedestales Sujeta los mddulos y accesorios de comunic. en el
ACC-COM-GSM-E: Teléfono mévil GSM de pléstico pedestal de pléstico (no es necesario para montaje
internacional en pared)

Consulte la Guia de disefio de sistemas de - Cable para comunicaciones mediante Conecta los programadores mediante ACC HWIM
Hunter o pregunte al servicio técnico de cableado fijo
Hunter acerca de aplicaciones especificas.

¢ IMMS-SI- (HW o MOD): Interfaz | OPCIONES DE ANTENA DE RADIO ESPECIFICAR POR SEPARADO

de instalaciones para conexién de P
programador SmartPort. MODELOS DESCRIPCION

* IMMS-CI-HW: Interfaz de programador IMMSANT2 Antena omnidireccional para instalacion en la tapa del pedestal

h de plastico
para conexiones de programadores P

SmartPort. IMMSANT3 Antena omnidireccional para instalacién en pared o mastil

ACCESORIOS g IMMSANTYAGI3  Antena direccional de alta eficiencia para instalacién en mastil

e Sensor de ET: Sensor meteorolégico ~ RASM Antena de ma’§til.omnidireccional con ganancia elevada para instalacion
para IMMS-ET; pueden afiadirse segin 2 lele @ sl
sea necesario (1 por microclima) a
programadores ACC, incluye sensores de
radiacién solar, temperatura, humedad y
lluvia.

ET Wind: Sensor opcional de la velocidad
local del viento.

HFS: Sensor de caudal de Hunter (1 por
programador ACC) para control de caudal.
Utilicelos con adaptadores FCT para
diferentes didmetros de tuberia.
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